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[1. Conteudo da embalagem }

* Router sem fios WL-500gP V2 x 1
* Transformador x 1

+ CD do utilitario x 1

+ Cabo RJ45 x 1

+ Guia de consulta rapida x 1

[2. Ligacdo do modem ADSL e do router sem fios}

1) Ligacao do cabo

o Wall power outlet

2]

(3]
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2) Indicadores de Estado

PWR AIR LAN  WAN

2

———
e & = 5 e o=

PWR (Alimentacéo)
Desligado Sem alimentagdo
Ligado Sistema pronto
A piscar lentamente A actualizagdo do firmware falhou
A piscar rapidamente O EZsetup esta a processar
AIR (Rede sem fios)
Desligado Sem alimentacéo
Ligado Sistema sem fios pronto
Intermitente A transmitir ou a receber dados (sem fios)
WAN (Rede de area alargada)
Desligado Sem alimentacdo ou qualquer ligacéo fisica
Ligado Com ligagdo fisica a uma rede Ethernet
Intermitente A transmitir ou a receber dados (através do cabo Ethernet)
LAN 1-4 (Rede local)
Desligado Sem alimentacédo ou qualquer ligacéo fisica
Ligado Com ligagéo fisica a uma rede Ethernet
Intermitente A transmitir ou a receber dados (através do cabo Ethernet)

3) Opcao para fixacdo a parede

O router sem fios da ASUS WL-500gP V2 foi &
concebido para ser colocado numa superficie S

plana como, por exemplo, num armario ou numa
prateleira. No entanto, este router pode ser também
fixado a parede ou ao tecto.

-

Siga as etapas seguintes para fixar o router sem
fios da ASUS a parede:

1. Procure os dois encaixes para fixagdo a parede
existentes na parte inferior do router.

2. Marque os dois orificios superiores numa
superficie plana.

3. Aperte os dois parafusos até apenas 0,6 cm dos mesmos ficar visivel.
4. Proceda ao encaixe do router sem fios da ASUS nos parafusos.

Nota: Reajuste os parafusos caso néo consiga encaixar o router sem fios da ASUS
= nos mesmos ou caso estes ndo estejam apertados o suficiente.
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3. Introducéo ]

O router sem fios da ASUS WL-500gP V2 pode ser utilizado em varios cendrios com a devida
configuragdo. As predefinices do router sem fios podem ter de ser alteradas de forma a
satisfazer as suas necessidades pessoais; assim, antes de utilizar o router sem fios da ASUS
verifique as definicGes basicas para ter a certeza de que estas funcionam no seu ambiente.

A ASUS oferece um utilitdrio chamado EZSetup para uma rapida configuracdo sem fios. Se
quiser utilizar o EZSetup para configurar a sua rede sem fios, consulte o capitulo 6 para mais
informagdes.

/ Nota: Recomendamos que a configuracéo inicial seja feita utilizando uma ligacéo
< com fios para evitar possiveis problemas devido a instabilidade da ligagéo sem fios.

1) Ligacao com fios

O router sem fios WL-500gP V2 da ASUS vem acompanhado de um cabo Ethernet. Uma vez
que o router sem fios da ASUS integra uma fungéo de cruzamento automatico, isto permite-lhe
utilizar quer um cabo simples quer um cabo cruzado para a ligacédo com fios. Ligue uma das
extremidades do cabo a porta LAN existente na parte de trés do router e a outra extremidade a
porta Ethernet do seu PC.

2) Ligacao sem fios

Para estabelecer uma ligacdo sem fios, necessita de uma placa WLAN compativel com a
especificacdo |IEEE 802.11b/g. Consulte o manual de utilizador da sua placa sem fios para
mais informag6es sobre os procedimentos a seguir para estabelecer a ligacdo sem fios.
Por predefinicdo, o SSID do router sem fios da ASUS ¢é “default” (predefinido) (em letras
minusculas), a fungdo de encriptacdo esta desactivada e 0 método de autenticacdo utilizado
é o de sistema aberto.

3) Definicao do endereco IP para uma ligacao com ou sem fios

Para aceder ao router sem fios WL-500gP V2, tem de ter as definicdes TCP/IP correctas nos
seus clientes com ou sem fios. Os enderecgos IP dos clientes devem ser definidos de forma a
utilizarem a mesma sub rede do WL-500gP V2.

Obter um endereco IP automaticamente

O router sem fios da ASUS integra fungées de servidor

DHCP pelo que pode fazer com que o seu PC obtenha e
automaticamente o endereco IP do router sem fios da

ASUS.

/ Nota: Antes de reiniciar o PC, ligue o router sem AT AT

fios e certifique-se de que este esta pronto.
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Definicado manual do endereco IP

Para definir manualmente um endereco IP, tem de
saber quais sdo as predefinicées do router sem fios
da ASUS:

+ Endereco IP: 192.168.1.1

+ Mascara de sub-rede: 255.255.255.0

Para configurar a ligacdo com um endereco IP

definido manualmente, o endereco do PC e do

router sem fios deve pertencer a mesma sub rede:

+ 0O endereco IP do seu PC é 192.168.1.xxx (em
que xxx pode ser um qualquer nimero entre 2 e
254. Certifique-se de que este endereco IP nédo
é utilizado por qualquer outro dispositivo)

e e e e T
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+ A madscara de sub-rede € 255.255.255.0 (igual ao WL-500gP V2)
+  Gateway: 192.168.1.1 (Endereco IP do WL-500gP V2)
DNS: 192.168.1.1 (WL-500gP V2), ou atribua um servidor DNS conhecido na sua rede.

4) Configuracao do router sem fios

Siga as etapas seguintes para aceder a interface de configuracéo pela web do

WL-500gP V2.

1

N ASLIS ASUS Wireless Router Web Manag

Enderecn | ] hitpifhiae. 148,10

Introduza o seguinte endereco no seu
browser da web: http://192.168.1.1

o

WL-500gP V2

[TERR T ST . -
Felaarpiia (Rt
U e T e-pam

=] crmw |

Predefinices
Nome de utilizador: admin

Senha: admin

ASIFS Fawbrrs Hoster

Ap6s feito o inicio de sesséo, vera a pagina principal do router sem fios da ASUS.
Esta pagina principal mostra as ligacdes rapidas que lhe permitem configurar as funcionalidades

principais do router sem fios.




|
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5) Configuracao rapida

Para iniciar a configuracéo rapida, clique em Next (Seguinte) para
aceder a pagina “Quick Setup” (Configuragdo rapida). Siga as
instrucdes para configurar o router sem fios da ASUS.

1. Seleccione o seu fuso horario e
clique em Next (Seguinte).

2. O router sem fios da ASUS suporta
cinco tipos de servigos ISP: cable
(cabo), PPPoE, PPTP, static WAN

IP (IP estatico da WAN) e Telstra PRI A RS Rkl

BigPond. Seleccione o tipo de ligagéo S et s it e et
correcto e clique em Next (Seguinte) L comna e gt st o b PP
para continuar. I, e st e e s b

Vatem s Bl el | sy Bl linn s

Utilizador de servico por cabo
ou de IP dindmico

Se estiver a utilizar os servigos por cabo
de um ISP, seleccione a opgao Cable
Modem or other connection that gets
IP automatically (Modem por cabo ou -
outra ligagdo que obtenha o enderego
IP automaticamente). Se o seu ISP lhe sk Brive

fornecer o nome do host (anfitrido), o

endere¢o MAC e 0 endereco do servidor

T

por impulsos, introduza esta informacéo i e
nas caixas respectivas na pégina de et I
> Lo poaa =

definicao; caso contrario, clique em Next e e R
(Seguinte) para saltar esta etapa. et —
PR —

Utilizador de servicos PPPoE

Se utilizar um servico PPPoE, seleccione
aopgdo ADSL connection that requires
username and password (Ligacéo
ADSL que requer um nome de utilizador e b
e senha). Também conhecida como
PPPoE. Neste caso, tera de introduzir o
nome de utilizador e a senha fornecidos
pelo seu ISP. Cliqgue em Next (Seguinte)
para continuar.
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Utilizador de servicos PPTP

Se estiver a utilizar servicos PPTP,
seleccione a opgdo ADSL connection
that requires username, password and
IP address. (Ligacdo ADSL que requer
um nome de utilizador, uma senha e um
endereco IP). Introduza o nome de utilizador,
asenha e o enderego IP fornecidos pelo seu
ISP nos respectivos campos. Cliqgue em
Next (Seguinte) para continuar.

Utilizador de um endereco IP estatico

Se estiver a utilizar uma ligagdo ADSL
ou de outro tipo que utilize um endereco
IP estético, seleccione a opcdo ADSL or
other connection type that uses static
IP address (Ligacdo ADSL ou de outro
tipo que utilize um enderego IP estatico).
Introduza o enderego IP, a méscara de
sub-rede e o gateway predefinido fornecidos
pelo seu ISP. Pode optar por especificar os
servidores DNS ou por obter a informagédo
DNS automaticamente.

3. Configuragdo da interface sem fios.
Especifique um SSID (Service Set
Identifier) para o seu router sem fios,
trata-se de um identificador exclusivo
que é anexado a pacotes enviados
pela WLAN. Este identificador emula
uma senha quando um dispositivo tenta
comunicar com 0 seu router sem fios
através da WLAN.

St Yowr Accounl D |38

herk036@adsl-comfort
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Se quiser proteger os dados transmitidos, seleccione um nivel de seguranca médio ou alto para

que possa utilizar métodos de encriptagéo.

Médio: Apenas os utilizadores que tém as mesmas definicoes em termos da chave WEP
podem ligar ao seu router sem fios e proceder a transmissdo de dados utilizando uma chave

de encriptacdo WEP de 64 bits ou 128 bits.

Alto: Apenas os utilizadores que partilham as mesmas definicées da chave WEP pré-partilhada
podem ligar ao seu router sem fios e proceder a transmisséo de dados utilizando a encriptagéo

TKIP.
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I\

4.

Introduza quatro conjuntos de chaves
WEP nos campos WEP Key (Chave
WEP) (10 digitos hexadecimais para
chaves WEP de 64 bits, 26 digitos
hexadecimais para chaves WEP de
128 bits). Pode também deixar que
seja 0 proprio sistema a criar as chaves
mediante introdu¢éo de uma senha.
Guarde esta senha e as chaves WEP
no seu Notebook e clique em Finish
(Concluir).

Por exemplo, se seleccionar 0 modo de
encriptacdo WEP de 64 bits e introduzir
11111 como senha, as chaves WEP séo
criadas automaticamente.

PR
-
T PO
T -

T By 000 s

fap ety

puu| [rea]

a1 Barrd i

| mmterds

Cliqgue em Save&Restart (Guardar e reiniciar) para reiniciar o router sem fios e activar as

novas definicoes.

Ligue ao router sem fios através de uma ligacéo sem fios

Para ligar ao router sem fios a partir de um cliente sem fios, pode utilizar o servigo
Wireless Zero Configuration (Configuracdo nula sem fios) do Windows® para configurar a
ligacdo. Se tiver uma placa sem fios da ASUS instalada no seu computador, pode utilizar
0 One Touch Wizard (Assistente de um s¢ toque), incluido no CD de suporte da placa
WLAN, para configurar a ligacdo sem fios.

Configuracao da placa ASUS WLAN com o One Touch Wizard (Assistente de
um s6 toque) da ASUS

Se instalou a placa sem fios da ASUS juntamente com os respectivos utilitarios e controladores no
seu PC, clique em Iniciar -> Programas -> Utilitario ASUS-> Placa WLAN -> One Touch Wizard
(Assistente de um s toque) para iniciar o utilitario One Touch Wizard (Assistente de um s6 toque).

R T Ty ea—————
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1) Seleccione o botdo de op¢cdo Connect

to an existing wireless LAN (Station)
(Ligar a uma LAN sem fios existente
(Estacao)) e clique em Next (Seguinte)
para continuar.

Bt e e
———
[T T

4Tt e s |48 [t

3) Defina 0 modo de autenticacéo e de

encriptacdo da sua placa WLAN de
maneira a que estas opces correspondam
as definidas no router WL-500gP V2. Nas
etapas anteriores, a opcdo Key Length
(Comprimento da chave) estd definida para
64 bits (64 bits) e a opcdo Passphrase
(Senha) esta definida para 11111. Clique

em Next (Seguinte) para continuar.

5) Defina o endereco IP da placa WLAN

de acordo com a condi¢do da sua rede.
Quando a configuracao do endereco
IP estiver concluida, clique em Finish
(Concluir) para sair do One Touch

Wizard (Assistente de um s6 toque).

2) O One Touch Wizard (Assistente de um
sO toque) procura e apresenta os pontos
de acesso disponiveis na lista Available
Networks (Redes disponiveis).
Seleccione o WL-500gP V2 e prima Next
(Seguinte) para continuar.

igas | o st

4) Aplaca sem fios demora alguns segundos
a associar-se ao router WL-500gP V2.
Prima Next (Seguinte) para configurar o
protocolo TCP/IP da sua placa WLAN.
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Configuracdo da placa WLAN com o servico WZC (Configuragdo nula sem

fios) do Windows®

Se néo estiver a utilizar uma placa sem fios da ASUS, pode configurar a ligagdo sem fios utilizando
o servigo Wireless Zero Configuration (Configuragdo nula sem fios ) do Windows®.

1) Faga um duplo clique sobre o icone da rede 2) Introduza a chave de 10 digitos que
sem fios na barra de tarefas para ver a lista definiu no router sem fios e clique em
de redes disponiveis. Seleccione o router Ligar. A ligagéo € estabelecida no espaco
sem fios e clique em Ligar. de poucos segundos.

Hwmrler e b b

7. Configuragdo das opgGes avancadas

Para ver e ajustar outras opc¢bes do router sem fios,
aceda a pdgina de configuragdo pela web do WL-
500gP V2. Clique sobre os itens do menu para aceder
ao respectivo sub menu e siga as instrugdes para
configurar o router. S&o apresentadas sugestées
sempre que move 0 cursor por cima de cada item.
Consulte o manual de utilizador que encontra no CD
de suporte para obter informages mais detalhadas.

*
g et 4 e g i i 7 T 2
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[4. Caracteristicas do router sem fios

Este capitulo inclui exemplos de configuragcdo tendo por base algumas das
capacidades mais utilizadas do router. Estas capacidades podem ser configuradas

através do seu browser da web.

1) Escolher um Modo de Funcionamento Apropriado

O router sem fios WL-500gP V2 da ASUS pode ser utilizado
de trés modos diferentes: como gateway doméstico, router
ou ponto de acesso. Clique em System Setup > Operation
mode (Configuragéo do sistema > Modo de funcionamento)
para abrir a pagina de configuragéo.

O modo Home gateway (Gateway doméstico) destina-se aos utilizadores
particulares ou SOHO que pretendem ligar aos respectivos ISPs para poderem
aceder a Internet. Neste modo, sdo suportadas as ligacoes NAT e WAN bem
como as fungdes da firewall da Internet.

O modo Router (Router) destina-se as empresas onde existem varios routers
e onde coexistem varios comutadores. Neste modo, pode definir politicas de
encaminhamento do trafego mas a fungdo NAT encontra-se desactivada.

O modo Access point (Ponto de acesso) funciona mediante configuragdo do
WL-500gP V2 como uma bridge sem fios. Neste modo, todas as portas Ethernet
do WL-500gP V2 (4 portas LAN e 1 porta WAN) sdo reconhecidas como portas
LAN. No modo de ponto de acesso, as ligagoes WAN, NAT e as fungGes da
firewall da Internet estdo desactivadas.

Seleccione 0 modo que melhor de adequa a sua rede e prima o botédo Apply
(Aplicar), Assim, podera passar para as capacidades mais avangadas do seu WL-
500gP V2.

System Setup - Operation Mode

AT Whrslene Fouter Tupports Ehews oprabion modet to mest ciffarent requirsmsnts from
{ffarmnt group ol panpls, Pescs cslart the reds that makch yoge srustian

IR PR, i ECH LR A Wl RO L cRE G
IanPE Sl MO e Com WA Ay thers aie iy peagie n
Fr srcremar 1 whirs 198 Laess B 19 P4

M Gt
- L I.-p:r--u with besherd terms, cabewiy meds 2, HAT & onabed, wall
tAfrREten i Mibesd fy utitg PEERE, o DMCD chet, o arate 12, In
sorvw Tpalurws which aistisl for borres umer, such o5 WP
_.-.1 DOk, are Dapporiod
In Fouter mode. WE SLODOTE WOU LEA ASUS Aarsiess ROuter [0 Conrect
1 LAM i your Sancary, 30, you £8% sl o Puling prabecel £5 rest
B rer el i A
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Crpimrirg with techeital terma, router nede o, HAT i3 daables, state
....... pratieal sra almamd 19 Gaf
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Copimrarg wiih techeical Sernn, scoann pont mods a, AT o desbled,
e war port and four Lan parce af 2505 Wslsor Gauter sre hoadosd

eyriim

[ 2]




Router sem fios WL-500gP V2 Manual do utilizador §

2) Configuracao do método de encriptacao da ligagao sem fios

O WL-500gP V2 proporciona uma série de métodos de
encriptacdo e autenticacdo que satisfazem as varias
necessidades tanto dos utilizadores particulares, como
SOHO, como das empresas. Antes de configurar os métodos
de encriptacdo e autenticacdo do WL-500gP V2, contacte o
seu administrador de rede para que este o aconselhe.

Cliqgue em Wireless > Interface (Liga¢do sem fios >
Interface) para abrir a pagina de configuragao.

Wireless - Interface

Sk WSS \2

Channels At w

Wiietess Made! AL - DL; Proteciun
Atestcation Methed WA -

WA Fncryptlen: = -

WP Encrypsore WED Gibts

Pasobme

WIP Py 1 9 0025 e dig —
WEP Ky 2 (9 es 25 hax dighi ———
WES Py 309 co 26 bax digite —
WP oy 4 9 02 b digin. — ]
Koy Wndenr v

o |

Faranch Koy Rotathen erervad

| Festme Fnsa Apoly |

Encriptacéo
Os modos de encriptagdo suportados pelo WL-500gP V2 sdo os seguintes:
WEP-64 bits (WEP de 64 bits), WEP-128 bits (WEP de 128 bits), TKIP, AES,
TKIP+AES.
WEP significa Wired Equivalent Privacy, este método de encriptacéo
utiliza chaves estdticas de 64 ou de 128 bits para encriptar os dados para
transmiss@o sem fios. Para configurar as chaves WEP, defina a opcdo WEP
Encryption (Encriptacdo WEP) para WEP-64bits (WEP de 64 bits) ou WEP-
128bits (WEP de 128 bits), e depois digite manualmente os quatro conjuntos
de chaves WEP (10 digitos hexadecimais para as chaves de 64 bits ou 26
digitos hexadecimais para as chaves de 128 bits). Pode também deixar
que seja o proprio sistema a criar as chaves mediante introdugdo de uma
Passphrase (Senha).
TKIP significa Temporal Key Integrity Protocol. O protocolo TKIP cria de forma
dindmica chaves unicas para encriptagéo de todos os pacotes de dados numa
sessao sem fios.
AES significa Advanced Encryption Standard. Este método proporciona uma maior
proteccdo e aumenta significativamente a complexidade da encriptagdo sem fios.

O método TKIP+AES ¢ utilizado quando os clientes WPA e WPA2 coexistem
na rede sem fios.
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Autenticacao

Os métodos de autenticagdo suportados pelo WL-500gP V2 sdo os seguintes:
Open (Aberta), Shared key (Chave partilhada), WPA-PSK, WPA e Radius with
80.211x (Radius com 802.1x).

Open (Aberta): Esta opcdo desactiva o procedimento de autenticacdo da sua
rede sem fios. No modo Open (Aberta), qualquer cliente IEEE802.11b/g pode
ligar & sua rede sem fios.

Shared (Chave partilhada): Este modo usa as chaves WEP actualmente em
utilizacdo para fins de autenticacéo.

WPA, WPA-PSK: WPA significa WiFi-Protected Access. O método WPA
proporciona dois modos de seguranca: WPA para as redes das empresas e
WPA-PSK para os utilizadores particulares e SOHO. Em termos das redes das
empresas, a especificacdo WPA utiliza o servidor RADIUS ja existente para fins de
autenticacdo; em termos dos utilizadores particulares e SOHO, esta especificagéo
permite a autenticagéo do utilizador atraves da opgdo PSK (Pre-Shared Key). Esta
chave PSK (Pre-Shared Key) é composta por 8 a 64 caracteres.

Radius with 802.1X (Radius com 802.1x): Solugdo semelhante a WPA e que
utiliza também o servidor RADIUS para fins de autenticagdo. A diferenca esta
nos métodos de encriptacdo utilizados: A especificacdo WPA adopta os métodos
de encriptagdo TKIP ou AES, enquanto que a especificagdo Radius com 802.1X
ndo proporciona qualquer método de encriptacdo.: Similar with WPA, this
solution also uses RADIUS server for authentication. The difference lays on the
encryption mothods: WPA adopts TKIP or AES encryption methods, while Radius
with 802.1X does not provide encryption.

Quando a autenticacdo e a encriptagdo estiverem definidas, clique em Finish
(Concluir) para guardar as defini¢Ges e reiniciar o router sem fios.

3) Configuracdo de um servidor virtual na sua LAN

Um servidor virtual € uma funcéo NAT (Network Address Translation)
que transforma um computador numa LAN num servidor permitindo
a transmisséo de pacotes de dados de determinados servicos
como, por exemplo HTTP ou através da Internet.

1.

2.

Cligue em Finish (Concluir).
. Clique em Save & Restart [F¥&&Restar
(Guardar e reiniciar) para | ssmss s st sees o miivg g b o b £ mrmes B o s
Sheine ok BaveBeslar bfion by Cudie e

Clique em Virtual Server (Servidor virtual) na pasta NAT Setting
(Definicdo NAT) para abrir a pagina de configuracao da fungdo NAT.
Seleccione Yes (Sim) para
activar o servidor virtual. |HAT Seming - Virus Server
Por exemplo, se o anfitrido
192.168.1.100 for um servidor | .5 2% =
FTP acedido pelos utilizadores |™
da Internet, isto significa que
todos os pacotes da Internet e
com destino a porta 21 devem
ser encaminhados para o

anfitrio. Defina a opcao Well-

known Application (Aplicagdo | "= = -

conhecida) para FTP (FTP), |r=fems  1oae Fei sl Drusile

Port range (Nt]mero da porta) & [T RNT fn W= WP Serwir [H) ]

para 21, Local IP (IP local) para
Host IP (IP anfitrido), Local Port
(Porta local) para 21, Protocol
(Protocolo) para TCP.

reiniciar o router sem fios e
activar as definigées.
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4) Configuracao de um DMZ virtual na sua LAN

Para expor um anfitrido interno a Internet e disponibilizar todos os servigos
fornecidos por este anfitrido aos utilizadores externos, active a fungdo Virtual
DMZ (DMZ virtual) para abrir todas as portas do anfitrido. Esta fungdo € muito util
quando o anfitrido desempenha varios papéis tais como servidor HTTP e servidor
FTP. No entanto, ao fazé-lo, a sua rede torna-se menos segura.

1. Clique em Virtual DMZ (DMZ virtual) no menu NAT
Setting (Definicdo NAT).

2. Introduza o endereco IP do
anfitrido e clique em Finish
(Concluir).

3 t=al @l thi nDoud plek i wil
Wi P BomG apElEatans 1has uma

W Edrm e bapeacd Sl T2 W

3. Clique em Save & Restart [Fa¥e & Resta

(Guardar e reiniCiar) PAra | ssmbtesis wit sses o iy s fose sirsped o 498 i Bt o imstar
L . Sl ACE BavePeulard Dution bo Condie e

reiniciar o router sem fios e

activar as definices.

I i} amtun

5) Configuracdo do DDNS

O servico DNS permite ao anfitrido que utiliza um endereco IP estatico associar-se
a um nome de dominio; relativamente aos utilizadores de enderegos IP dinamicos,
estes podem também associar-se a um nome de dominio através do servico
DDNS (Dynamic DNS). O servico DDNS requer o registo e a criagdo de uma conta
no web site do fornecedor do servico DDNS. O servidor DDNS da ASUS registou
ja informagdo relativa ao seu endereco IP. Apenas tem de definir o seu nome de
dominio para poder aceder através da Internet a unidade de disco rigido USB que
ligou ao WL-500gP V2.

Servico DDNS da ASUS

1. Clique em DDNS (DDNS) na pasta IP Config (Configurar IP).

2. Seleccione Yes (Sim) para activar o servico DDNS.

Drynerss -DNG. [DONG) alioes wou B supart your geryee fo Inbemat @itk an unigue naess, svem
though youw have no static IP address, Curmently, serveral DONS chents ane embeddod in
WLE0OGH2, You can chck Free Tial below o start with & free tnal account

Ermalile thee [FIEHS Chiena?
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3. Para informagées mais detalhadas consulte o web site WWW.ASUS.COM. Néo ¢
necessario introduzir o User Name or E-mail Address (Nome de utilizador ou Endereco de
e-mail) e Password or DDNS Key (Palavra-chave ou DDNS) se seleccionar este servidor.
Alternativamente, pode escolher um outro web site para proceder ao registo e obter o
servico DDNS. Consulte a pagina 18 para mais informagdes sobre a definicdo de outro
Sservico.

Drynarmic=DAs (DONS) alleras wiu 18 #eport voul SBnver 19 [NEBMEE with 4n Uniqe Famd, Bvn
thewgh o Rave A9 arshe [B addewin Currently, teroeesl CONS chera ans smbassad in Wi Lo
W2 You can chick Fres Tria beliw to slart with a fres sl account

st tha ODMS CBani? L
Sarimiz
Wbiai Hamer ar Emall ol frwc

Pammenid s DDNE Kayn

Hisal Hama:

4. Introduza o nome de host e clique em Query (Perguntar). O formato deve ser xxx.
asuscomm.com. (em que xxx € 0 nome que pretende para o anfitrido)

DDONE Salting

|

Dynamc-DNS (DDNS) sllows you E0 BRport your server 10 Intemat with &n ungue Rame, oen
tieiigh woul haree no static P addmess. Curently, serveral DOKS chents are embedded in 'WLSD0gP
W2, ¥ou can chck Free Tral below to starl with a free tnal account.

Emabbe the WS Cllewt? T ores ha

Berawi; WA ASLIS COM -~

B ——— e

PRR— e —
Iq.- T — " h!']

Host Rame: v
Tha formak should be W ssuscomm.com’, o is
o hasinsms

Emabbe wilboail? © vea o

5. Verd esta mensagem quando o seu nome de anfitrido for criado com éxito.

DDMNS Seiting

Cryramc-OKS (DOKS) alows 0u to ssport yoor seresr to Infernat with an urqua nsme, seen
though you have ro static [P address. Curently, serveral DEMS chants aro ambedded in 'WLS00QPR
W2, You can cick Fres Tnal below to start wich & free tnal sccount.

Enable see DDES CHew? T es T ha

Sanven

Paswwsail or DONS Hey

15052 Hamma - The forrial shoyid b ‘Sas ssyscomm.com L’ is
your heitniame
Enable wildcasd? © g
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6. Se o nome do anfitrido ndo obedecer ao formato xxx.asuscomm.com, vera a seguinte
mensagem. Introduza novamente o nome de anfitrido.

DONS Selling

Dryhame=00eh (DONS) Alowl yeu 16 Bxpar your tecver 10 Intemet with &n Lregss name,
thaugh wou have i static 1P address. Cumantly, serversl DONS chamts ane ambadded in
W2, ¥ou can chcl Fres Trad below to start with a free triad account

Enadde tha DINS CHeni? o "

l E v P! Ths tormest ehoauld T "o SeSCORS (O

=]

|nq- [

Thas fsrmat shesld b wx sduscsmm ¢
yeut heinime

Password a1 DENS K

Hosl Hama:

7. Se pretender alterar o nome de host introduza o nome novo e clique em Query (Perguntar).
Verd esta mensagem quando o seu nome de anfitrido for actualizado com éxito.

DONE Sathing

Erprumras ~ERS (BEMAY slbams goms o magesi g smivei D bedwrmt milb s ussgoe far, saen
though you have no stetic TP sdibess. Cursnily, sseersl DDNS clerits s smbeddsd o WL EH0gR
WE, Tuma e ok Frme Trind b G abed il o B Bial ol

vkl e TSl
Saaver:
hses MAme o0 E-rmasl Aol ees:

Paspwsnd ca NG Ky

1Bant Hiamme Tho armal chaubd b s SEUSCOMIM jam e i
yaur bazinama
Enales wildcard/ LT
Updsts Maniaiy _piate |
: ) |
Frshie | Tawsly ‘_ﬁj

8. Se 0 nome de anfitrido j4 tiver sido registado, vera a mensagem seguinte. Introduza
novamente o nome de anfitrido.

DONS Setting

Cryrgmic =DM (DONG) Mliwi you 10 seport o terair 10 [rlernet with an wrsque neme, aven
though you have £ Estc 1P s, Cirmetly, Derversl DONG chants ane arbsdded © WLSD0GP
VI You cbn chel Fras Tril Bblow to atart with & free irs scoount

Lnabls the BORS O

S

Ihseq Hamse 90 L-mall

Paswword sa NS Hey:

" F—— oun |
ame;

Thei il should b e adgisomm com’, o’ ig
yout hadinsme

Lnable wildcard? o L™

Ugedase Manually: Updaba [
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9. Clique em Apply (Aplicar) e depois em Finish (Concluir).

Cosor ] | am

10. Clique em Save & Restart (Guardar e reiniciar) para reiniciar o router sem fios e activar
as definigoes.

Save & Restart

SavERMastart wdl save all 81 ting yoi have changed o WLEDDEP D aid racstan] of . Plsase chik

BaveRkRastart bulton lo conlrue

11. Pode introduzir o nome de anfitrido na barra de enderego do browser para aceder a
unidade de disco rigido USB ligada ao WL-500gP V2. Para definir o site FTP, consulte a
pagina 25 “Configuracdo do site FTP”.

O servico DynDNS

1. Seleccione Yes (Sim) para
activar o servico DDNS.
- . Dryraracs TR (ICFIT | dlores g 10 sepor o werwst fo Tnlerel silh oy e s, swen
Se ndo tiver uma conta |t me e s i s arw e badided
. . WLESSGH. SEu2Eh 250 ik Trid Bt 1S 1 B
DDNS, cliqgue em Free Trial

Ll

(Demonstragdo gratuita) | """ [Fon e IE
sarar -

para se registar e obter uma
conta de demonstragéo.

2. Ap6s clicar em Free Trial
(Demonstragédo gratuita),
serd encaminhado para
a pagina principal do site
www.DynDNS. org, onde
pode registar-se e pedir o
servico DDNS.

Leia a declaracédo e
seleccione a opgdo “I have
read...” (Li...).

3. Introduza o seu nome de
utilizador, o endereco de
correio electrdnico e a
senha e clique em Create
Account (Criar conta).

- ....-|1 40 3.t e b e
R e . a

4. Uma mensagem informa-0  |aceount Created
de que a conta foi criada.
L. (s o, i, i s v Toacy i e sy et B el u- L -u-.:.n.: com. Tocos -n
Uma mensagem electrOnica [ st s swici s ri =i e i it iss mos s o st s
é enviada para a sua caixa
de correio electronico. Abra
a mensagem para a ler.

I L T
MR i e

A0 B e 1
gt
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5. A mensagem de activacéo
é enviada para a sua caixa
de correio electrdnico.
Clique na hiperligacéo.

6. Aligacdo leva-o para a
pagina de inicio de sesséo.
Clique em Login (Iniciar
sesséo).

7. Introduza o nome de
utilizador e a senha e
depois clique em Login
(Iniciar sessdo).

8. Apds iniciar a sessdo, vera
esta mensagem de boas-
vindas.

9. Seleccione o separador
Services (Servicos).

10.Clique em Add Dynamic
DNS Host (Adicionar
anfitrido DNS dinamico).

Toer DyallT wawr afcoml "actmt’ has besk drealed  Tou suit wiiil tha

carfirnntion addrazs bales within 48 hoers oF dhi bins this e=sail was seal

13 cepleky the wsoonnl craskion FToteTs

Dar Ywsie wervies sffarings sre bres, bui thep srs vapperied by e presim

San Baip: Hewe dymdas, sonlservises/ For o full Lisning of o1l of

vl availalle farvicei

Ta confirm yoor szcount, pleszs go ts 13s sddresz bales

}.n.- Jiwew, dymir oo sesnum f an By e AR BN R TiM e gh I

Account Confirmed

L —— ......E]......-..,.....

@ i b R T b S
e e mwarend

T T
@ dSidem 5 ombm e wegy e mom e gy

Logged In

o e curmantly laggued in S SEsus] Lo

[YarE—

up e

Soe= oy

Erowwlon Wi, o7} b 2 L

s sy Ly

[Le— Wy 17 A Ay
it Bbten PR
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11.Introduza o nome do
anfitrido e clique em Add
Host (Adicionar anfitrido).

Hew Dynamic DNS™ Host

/ Nota: Os caracteres a introduzir devem ser os seguintes: A-Z, a-z ou 0-9. Quanto ao
- tamanho, este néo deve ultrapassar os 64 bytes.

12.Verd esta mensagem
quando o seu nome de
anfitrido for criado com
éxito.

13.Introduza a informacao
da conta nos campos de
definicdo do servico DDNS
do seu router sem fios.

14.Clique em Finish (Concluir).

15.Clique em Save & Restart
(Guardar e reiniciar) para
reiniciar o router sem fios e
activar as definigées.

Hostname Created

| e s BN ol

S e it

linai Bamer wr bl Adeiieom L s

Pawmmd o BOYS By

Himal ™

s wibd a7 ine ™ i

Ui ade Wnsss uly

16. Verifique se o servico DDNS estd a funcionar. Clique no menu Iniciar e seleccione a
opcédo Executar.... Digite cmd e clique em OK para abrir a consola CLI.

17.Digite ping account.dyndns.
org (nome de dominio do
seu servico DDNS). Se
obtiver uma resposta como a
mostrada a direita, € sinal de
que o servico DDNS estd a
funcionar correctamente.

Dot & P e s prosgramss, i, doruments o
RS e It & 0 Wisiow © S Dats vech

L IMAPES ayulemd Hemed s

| |[Frocws. |
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6) Configuracao da gestdo da largura de banda

Afuncéo de gestdo da largura de banda proporciona-lhe um mecanismo que controla

o trafego na sua rede. Para configurar a gestdo da largura de banda:

1. Clique na opcédo Basic Config (Configuragdo basica) na pasta Bandwidth Management
(Gestdo da largura de banda). Nesta pdgina, vera quatro botées: Gaming Blaster
(Gaming Blaster), Internet Application (Aplicacdo da Internet), WL-500gP V2 FTP Server
(Servidor FTP WL-500gP V2) e VOIP/Video Streaming (VOIP/streaming de video).
Nesta pégina, pode clicar em cada um dos itens para aumentar o seu nivel de prioridade.
Apds ter clicado em cada um dos itens, as palavras nos botées passam a amarelo (ver
imagens em baixo) e a barra verde que aparece por trés fica automaticamente maior
como sinal de que a largura de banda esta definida para prioridade maxima. Clique
em Finish (Concluir) e em Apply (Aplicar) para concluir a configuragdo. As imagens
seguintes mostram as diferentes definicoes de prioridade em termos da largura de banda:

Gaming Blaster

Bandwidth Management - Bandwidth On Demand

Uindhar Oemaryg I0srte, WL 72 well histalle gumang traffls o fird proaty: Yo can than
oy Iy fris gumsng sTpanencen

Triarsey
L Hagh
Tiaming flsde
insrnet &pplication [
TP Sarver [
Welp Wides Streaming -
[ sov |

Internet Application (Aplicacdo da Internet)

Bandwidth Management - Bandwidth On Demand

- [— 33
Ui O meode, s-mad, wob bewnig, anl ciar I gl stisus w8 be basBad o fen
przimy

Puimamiz
Law High

Gaming Blasss [

P eaned Apglication

vie serens [

ValpVides Sueaming [

Fastars _ Freish _ Ay
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500gP V2 FTP Server (Servidor FTP 500gP V2)

-‘ \
= )

Unaes this moda, the Slss dosndzads dhaploaded io WLIN0EE ¥r's LIS FTP server will s 1so
wknn morn

terugh Hbre for than earnas
*iF v Bprody Barrrs® pagvt o
Prissty
Muh.
daaming Alaaces

st Agplication I

FT* Serves

Vadp Video Sueaming [
C— = T

Ap0s definicao das opgbes para o item 500gP V2 FTP Server (Servidor FTP 500gP
V2), é apresentado um ecrd que lhe pede para definir outras opgées:

ERERN

Amassrran B enties can be donfigaed, 1 s the baghest pocaty md 8 the lowest

S T i T i
| | ||

[The “FTT Serves” enode wias enabled! Yod can e the serol bar 1o neserve meee upload basdwadth for
[WL3D0gP Ve FTF Server Serate Wyou et "IP4°, 2 oeans that FTF ssrver has oaly bigh prissey bt oe
pererved bandedd

Brserred Bandwdts 1 % A —
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VOIP/Video Streaming (VolP/streaming de video)

Elriter thes msade, WA g 73 will fawily masage o3 the sudisindes el Ho mos liency
=l laflag ures [T phoie o = slilaang m roe vadasnl

Frisraiy
- -
Gaming Blastes
tmeinet Appdication [
F1e Serves [

Taaveme——

s | -

2. Alargura de banda pode também ser configurada manualmente clicando em “User Specify
Services” (Servigos especificados pelo utilizador). Introduza o IP adress (endereco IP), a
destination port (porta de destino) e escolha a priority (prioridade) na lista pendente.

A misgsrwan 8 entrics can be configured, 1 i the lagheat priccity and 8 @ the leweat.

Sernce Hame Source [P Address  Destnation Port Pronty
| | [ [

[he "FTP Server” mode was enabled! You can use the seroll bar 0o reserve more upload bandwidth For
WLS00g v2's FTF Sevver Serace I you set "094°, i means that FTF server has osly hugh priormy bt no
‘eserved basdundth

Frserved B.ﬂm-ﬁ_'% A —

[ Lewg Packet Fragmentaben
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[5. Aplicacoes ]

O router sem fios WL-500gP V2 da ASUS inclui duas portas USB2.0 para
armazenamento por USB, uma cdmara USB e uma impressora USB. Assim, pode
monitorizar 0 seu ambiente de trabalho e partilhar dados e a impressora com
utilizadores com e sem fios da sua rede.

@ Aviso: Antes de desligar o disco de armazenamento USB do WL-500gP V2, o disco
tem de ser ejectado através das op¢des Status & Log -> USB (Estado & Registo ->
USB) de forma a evitar a corrupgdo dos dados.

/ Nota: Antes de aplicar quaisquer alterag6es e de reiniciar o WL-500gP V2, certifique-
£~ se de que todas as aplicagées USB estdo desactivadas, o reinicio do WL-500gP V2
demora mais de 20 segundos.

1) Partilha do armazenamento USB

Para utilizar esta capacidade, tem de ligar um disco de armazenamento USB a porta
USB2.0 existente na parte de trds do WL-500gP V2. Certifique-se de que o disco
rigido esta devidamente formatado e particionado.

ﬁ Nota: O sistema de ficheiros FAT32 apresenta uma limitagcdo de 4 GB em termos

Z do tamanho dos ficheiros, 0 que significa que ndo suporta ficheiros cujo tamanho
ultrapasse este valor. Se quiser utilizar ficheiros com mais de 4 GB, tera de formatar
o disco utilizando o sistema EXT2.

Criacéo de contas de utilizador

Para partilhar dados através do disco de armazenamento
USB, tem de comegar por criar contas de utilizador.

1. Clique em USB Application -> User List (Aplicacdo USB
-> Lista de utilizadores) no menu da esquerda para abrir a
pagina de configuracéo.

2. Preencha os campos User Name (Nome de utilizador)
e Password (Senha),

introduzindo os dados
respectivos de cada conta, | Y58 Appiication - User List

Clique em Add (Adicionar) {ue mms ey
para adicionar a conta | ==
criada a lista. . ;
L - —
3. Para eliminar uma conta, [==* pasa?

seleccione a conta da lista
e clique em Del (Eliminar).

4. Clique em Apply (Aplicar)
para aplicar as alteracdes [ Reuws | hen |
e reiniciar o router sem —
fios.

Criacdo de uma pasta para partilha e definicdo dos direitos de acesso

E possivel criar uma nova pasta para partilha ou partilhar
uma pasta ja existente no seu disco rigido.

1. Cligue em USB Application -> Share Nodes (Aplicacdo
USB -> Partilhar nés) no menu da esquerda para abrir a
pagina de configuragédo.
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. Clique em Add (Adicionar)
para adicionar uma pasta
para partilha.

Share Modes List

15 e rmiem Brter mICPEEY TE AT
S LT WL ——

. Seleccione a pasta que quer
partilhar na opgéo Folder Manager
(Gestor de pastas) e clique em
OK. Para criar uma pasta para
partilha, introduza o nome da pasta
no campo Add Folder (Adicionar
pasta) e prima Add (Adicionar).

| o T
O iomm

won Clay

. Defina o direito de acesso
a pasta para partilha
preenchendo os campos
User Name (Nome de
utilizador) e Access Right
(Direito de acesso). Clique
em Add (Adicionar) para
adicionar a regra que
rege o direito de acesso.
Quando terminar, clique
em Apply (Aplicar) para
guardar a configuragao.

. Defina 0 modo Network |

Neighbourhood (Vizinhanga
na rede) para Apply rules
in shared node list (Aplicar
regras na lista de nds
partilhados), defina também
0 grupo de trabalho na opgédo
WORKGROUP (Grupo de
trabalho) para activar todos os
computadores que integram
0 grupo de trabalho para
que estes possam aceder
ao armazenamento USB
proporcionado pelo WL-
500gP V2.

. Clique em Finish (Concluir).

. Cliqgue em Save&Restart
(Guardar e reiniciar) para
reiniciar o router sem fios e
activar as definiges.

. Aceda a opcdo My Network
Place (Os meus locais
na rede) a partir de um
computador ligado ao WL-
500gP V2. Clique em view
work group computers
(Ver computadores do grupo
de trabalho), isto permitir-
Ilhe-a ver o WL-500gP V2
na categoria Workgroup
(Grupo de trabalho). Todos os
ficheiros existentes no disco
de armazenamento USB
ficam assim prontos para
serem partilhados.

Somn [ ol (]

Rt d s

Ll | R

= &
[ —

" Bouad Doy | Anaed Wiiles

USE Applicanon - Share Hodes
Metmeih Wal b R AMeds

Dwwis M

Wil Gy

FIF M T =
e | W B

Ykt sl St

Save & Restanl

it will then 1 EPng yL s cranged A0 ATERE Wesieer Bnree sed meiat 4
edisiom

LR T P AT

Tarelas de reds

J Rdcona um b e pede
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2) Configuracao como site FTP

O WL-500gP V2 pode também funcionar como um site FTP. Pode fazer com que o
seu site FTP fique disponivel para todos os utilizadores, ou configurar uma politica
de acesso que restrinja 0 acesso por parte de utilizadores andnimos. Para utilizar
esta capacidade, tem de ligar um disco de armazenamento USB a porta USB2.0
existente na parte de tras do WL-500gP V2. Certifique-se de que o disco rigido
estd devidamente formatado e particionado.

1. Para permitir o acesso por parte

de utilizadores anénimos: Defina  |uss Agpicasion - Share Hodes

0 modo Network Neighbourhood |, wseesuece '
(Vizinhanga na rede) para Share | e
all paritions in disk (Partilhar o s

todas as partices no disco) e o -

FTP Mode (Modo FTP) paraLogin |
to first partition (Aceder & primeira |+ == ’

particdo). O directdrio de acesso =<

para os utiizadores andnimos é o
directdrio raiz da primeira particao.
Para permitir o acesso apenas
por detentores de contas de i e
utilizador: Defina 0 modo Network |5 Hedes List B
Neighbourhood (Vizinhanganarede) |4, mmmms i s 1y e s st e e o
para Apply rules in shared node
list (Aplicar regras na lista de nds
partihados), e o FTP Mode (Modo ~ |™=****=* e
FTP) para Login to first mached
shared node (Aceder ao primeiro nd
partiihado correspondente). Clique
em Add (Adicionar) na opgéo Share
Node List (Lista de nds partihados)
para especificar o directdrio e o direito
de acesso relativamente as contas
FTP.

2. O campo Maximum Login
User (Nimero maximo de
utilizadores) especifica o
ndimero maximo de utilizadores
com sessdo iniciada na mesma | Aoy Wt 1
altura. O valor predefinido é 6. et et

3. Clique em Finish (Concluir) para
activar as definicées e reiniciar. (e | LI | B

Isto pode demorar alguns
minutos.

4. Digite ftp:/192.168.1.1 na
caixa de endereco do seu
browser da web e prima Enter
para aceder ao site FTP.
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4) Partilha da impressora USB

Pode ligar uma impressora USB compativel a porta USB2.0 do WL-500gP V2
para partilhar a impressora com os outros utilizadores da sua LAN. Siga os
procedimentos em baixo para configurar os computadores de forma a que estes
possam utilizar a fungdo de servidor de impressora do WL-500gP V2.

Instalacdo da impressora USB

Ligue a impressora USB a porta USB 2.0 existente no painel
traseiro do WL-500gP V2. Para verificar se a impressora estd
devidamente instalada no router sem fios WL-500gP V2, clique
em Status & Log -> Status (Estado & Registo -> Estado) Se
a informacéo constante do campo Printer Model (Modelo da
impressora) estiver correcta e a op¢do Printer Status (Estado da g
impressora) estiver definida para On-Line (Online), pode comegar a partilhar esta impressora
na sua LAN.

/ Nota: Visite o web site da

“~-  ASUS para consultar a lista
de marcas e modelos de
impressoras compativeis.

Configuracédo do cliente da impressora no Windows XP
Siga as etapas descritas em baixo para instalar a impressora de rede nos clientes.

1. Execute o Add Printer Wizard (Assistente
para adicionar impressoras) indo até ao
menu Iniciar -> Impressoras e faxes
-> Adicionar uma impressora.

Bre vt p sty pan
|

[ e ——
B .

3. Seleccione a op¢do Criar uma nova
porta e defina o campo Tipo de porta
para Standard TCP/IP Port (Porta
TCP/IP padréo), depois clique em
Seguinte.

[ e |

[P ———— n

2. Seleccione a opcdo Impressora local
ligada a este computador e clique em
Seguinte.

4. Clique em Seguinte para configurar a
porta TCP/IP, para permitir o acesso a
impressora de rede.

Berosrea g Speeiiy

]
siicionw ports B4 imprines TIPS
padria’

o e e s e e

R —

e s T
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5. Introduza o endereco IP do WL-500gP 6. Seleccione a opcéo Personalizado e
V2 no campo Nome da impressora cliqgue em Definicdes...
ou endereco IP e clique em Seguinte.
et e e e
oy — — S—— S i i
e o
o e e (T '"_—--___
— P
o
— ]
| e [ g | [ i [ e [ g | [ i
7. Defina a opgdo Protocolo para LPR 8. Prima Seguinte para concluir a
e digite LPRServer (Servidor LPR) definicdo da porta TCP/IP padréo.

no campo Nome da fila. Clique em
Seguinte para continuar.

e
oot » et i s 19 e TN o et

| s s [ ——
e Bty CRLHTT] .
o
T s e b relegs 1 b 5L mmmm m s a—
- e =i
IE R
: Fudle
e E= ] (=
10wt e I i
i
9. Prima Concluir para concluir as 10.Instale o controlador da impressora a
definicées e voltar ao Add Printer partir da lista de modelos do fabricante.
Wizard (Assistente para adicionar Se a sua impressora ndo constar da
impressoras). lista, clique em Disco... para procurar
manualmente o controlador da
impressora.
e
o T

e
g T b
o
il
o e s . e
el | el B SS [ Sas
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11.Clique em Seguinte para aceitar o 12.Seleccione Sim para imprimir uma
nome predefinido da impressora. pdgina de teste. Clique em Seguinte
para imprimir.
e =T n
b
s
1 1 1 o _JF i1

13.A instalacéo fica assim concluida.
Clique em Concluir para sair do
Add Printer Wizard (Assistente para
adicionar impressoras).

/ Nota: Caso tenha ja instalado a impressora local no computador, prima a tecla direita

~ do rato sobre o icone da impressora e seleccione o separador Property -> Port
(Propriedades -> Porta) para adicionar uma porta TCP/IP padréo. Clique em Add Port
(Adicionar porta) e depois seleccione a opgao Standard TCP/IP Port (Porta TCP/IP
padrao) e clique no botdo New Port (Nova porta). Consulte as etapas 5-8 para mais
informacGes sobre os procedimentos de configuragao.

/ Nota: Se estiver o utilizar o sistema operativo Windows® 98 ou ME, que ndo
& suportam a opgdo Standard TCP/IP port (Porta TCP/IP padrdo), tera de utilizar o
controlo remoto que € suportado pelo WL-500gP V2.
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6. Configuragio dos utilitarios da ASUS )

1) Instalagdo do utilitario para o WL-500gP V2

1. Clique em Install ASUS Wireless 2. Clique em Next (Seguinte) para
Router Utilities (Instalar utilitarios continuar.
para o router sem fios da ASUS) para
executar o programa de instalagao.

ASUS Wireless Router

3. Clique em Next (Seguinte) para instalar 4. Seleccione uma pasta e clique em Next
os utilitarios no local correcto. (Seguinte).

5. Clique em Finish (Concluir) para concluir a 6. Abra o assistente de configuracédo do
instalagéo. EZ (EZSetup Wizard).
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2) O EZSetup

Aconfiguracdo da LAN sem fios ficara concluida em duas féceis etapas. Em primeiro
lugar, abra o EZSetup no menu Start (Iniciar), depois prima durante trés segundos
0 botdo EZSetup que encontra no painel traseiro.

o Prima o botdo EZSetup durante mais
de 3 segundos e depois liberte-o.

/ 1) Se o botdo Setup (Configurar) for premido sem que o utilitario do
& assistente EZsetup seja executado, o LED indicador de alimentacdo fica
intermitente e as ligacGes a Internet serdo interrompidas por um breve
periodo de tempo regressando depois ao normal sem quaisquer alteracées.

2) Para utilizar o EZSetup, recomendamos-lhe que utilize uma placa sem fios da ASUS
como € o caso da WL-106gM, da WL-100gE e da WL-169gE.

] Clique no botdo EZSetup que encontra no

utilitério.
EZSetup Wizar
L ] Nota: Utilize o assistente do EZSetup
Stmmimmn e com um router sem fios de cada vez.
Py, St Wiy e e sty Se 0 computador sem fios cliente nao
— conseguir detectar o router sem fios
__/..E no modo EZSetup, reduza a distancia

entre o cliente e o router.the client and

& the router.

EZSotup Wizard

ST T ———

N S0 et o e ey v el o e
=

As definices sem fios, incluindo o nome de rede e as chaves de rede, sdo geradas
automaticamente. Estas definicGes podem ser alteradas manualmente.

Tenha em atencéo que se 0 seu router sem fios tiver sido configurado anteriormente deve
seleccionar a opgao Preserve original wireless router settings (Preservar as definicdes
originais do router wireless (sem fios)) para utilizar o valor actual. Clique em Next (Seguinte)
para continuar.
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EXSatup Wizard EZSotup Wizard

g iy P Crdi e Twnd 8 Bl

Pt b v 1 Uy Bpied ety T LY USRS TS — o
e e = Lo L
= [y
—— st vy

B B I

wesmes

S| s | i | B | b - f 1 |

Se necessitar de configurar as definicdes do ISP para o seu router sem fios, seleccione a opgao
Configure ISP settings (Configurar definicées do ISP), clique em Next (Seguinte) e siga as
instrucGes para concluir as definicGes.

EZSolup Wizard

ndmr et s b g & vty

[ ——
e e e e ]

e et ]
e s ke L e
e

| e v i e |

1 |

A configuragéo fica assim concluida. Clique em
Print/Save Wireless LAN Settings (Imprimir/
Guardar as definicoes da LAN) sem fios para
guardar esta informagédo para consulta futura.
Cliqgue em Concluir para sair do utilitario
EZSetup.
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[7. Configurar o WL500gP V2 com Vista OS ]

A funcéo de Configuragdo Simples do Windows, que é pré-instalado no ASUS
WL500gP V2, permite que o dispositivo seja configurado através do processo WCN-
Net do Windows Vista.

/ Nota: O processo WCN-Net do Windows Vista s6 consegue detectar o dispositivo
~quando este ndo esta configurado e se encontra no estado de definices predefinidas.
Se o dispositivo estiver configurado, tem que defini-lo através da WEB ou do EZsetup.

Ou pode premir o botdo Reset (Reiniciar) e depois iniciar a configuragdo WCN-NET.

1) Configurar o dispositivo

Para configurar o dispositivo através do processo WCN-Net do Windows Vista, siga
0S passos abaixo:

1. Ligue o dispositivo ao seu PC e ligue a energia deste.
2. No ambiente de trabalho do Vista, clique em Start (Iniciar) >Network (Rede). Aparecera o
ecrd de Rede (conforme € mostrado abaixo).

3. Dé um duplo clique em ASUS Wireless Router (Router Wireless da ASUS).

Hame Cotegory  Wodgmap  Webwork lscation

¥ o
F corumenn T AN Ve e 250 Wil Feuster
E "t = —
. L
=4 | sTadd
B s
Febben -

P
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Surgird um ecrd onde lhe sera pedido que introduza o PIN do seu dispositivo. O PIN

encontra-se na etiqueta colada no dispositivo.

4. Introduza o PIN na caixa de PIN (Cddigo PIN) e depois clique em Next (Seguinte).

ﬁ

(o) Configuee s WEN devce

Type the PIN for the sefected device

Ta configune this Sevace far use on your netweri, Type the FIN, You can find the PIN in the
slormabsn thal ama vwth the Sests of & & ked on the drace.

12343670

[T —

(et ]| conce |

5. Dé um nome a rede e digite-o na caixa de Network name (Nome de rede) e depois clique
em Next (Seguinte).

ﬁ

@ Cantigure 2 WEH deace

Give your network a name

Choose 8 naene that people who connect ta your netwari will recognine

Metwnii anme (S50
ASLES WETA Metwnrk

Wil €an Bype up to 32 betbers of nusmbers.
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Para a seguranca WPA da rede, € gerada uma frase-passe.

6. Neste ecra clique em Next (Seguinte).

[F=SY-8 )

@ Canfiguee a WEH device

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphrace provided below to generate o 1P secusity ey for you. The fimt
time that pecple connect to ths network, they wall need the passphrase.

Patsphrase:

NGoaX6LgwaLCEL]Z6a06

The passpheate must be ot et 8 charsctens and cannot bagin of end with a tpeoe.

+ Displey characters

Crepts 3 diferert pagighe for g

shnd pivaRCEd nEbendrk SEC _,rﬂ'.._ gphGns

Se deseja criar uma frase-passe diferente, clique em create a different passphrase for me
(criar uma frase-passe diferente para mim). Se deseja utilizar outro método de seguranca
que ndo o WPA-Personal, clique em Show advanced network security options (Mostrar

opg¢bes de seguranca avancada da rede).

Os ecrés de “Create a different passphrase” ("criar uma frase-passe diferente”) e “Security

methods” (“Métodos de seguranga”) sdo mostrados abaixo.
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Criar uma frase-passe diferente

Choose advanced network security options

W recommend uting Wi-Fi Protected Accets I (WPAZ-Personal) because 8§ provides better

secuily, but it is nolb supported by devices made before 2001,

Seturity method:
(Wea-Persanal =

Security key or passphrase

M8ABK2T R4t 3D4hafUvk1L
[ Display characters

Creste p diffecent secunty ey oo pazsphrae forme:

(het ] [ cance |

Quatro métodos de seguranca

Choose advanced network security options

‘We recomenend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPAZ-Personal] because it provides better

security, bt it is not supported by devices made before 2001,

Security method:

WRAD-Pemanal

Mo Security
¥ Display characters

(e ] [ conce |
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7. Depois de concluida a configuragéo, clique em Next (Seguinte) nos ecras acima. Aparecera

o ecrd de configuragdo concluida, conforme € mostrado abaixo. Para concluir o processo
e sair, clique em Close (Fechar).

(F=3 0 =] ﬂ..
|/ Configuae s WCH device

Configured the selected device for ASUS_VISTA_MNetwork
I this can be used wirelessly, you can disconmect the cable.

To use this with ather network computers, you might need bo install the appropnate drvers fiest

fsk —

2) Setting up the network sharing center

Para configurar um centro de partilha que permita aos utilizadores da rede partilharem uma

impressora, ficheiros e média, siga 0s passos abaixo.
1. Ligue o dispositivo ao seu PC e ligue a energia deste.

2. Nabarrade navegagao, clique em Network and Sharing Center (Rede e Centro de Partilha).

Aparecerd o ecrd de Network and Sharing Center (Rede e Centro de Partilha).
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O (€ 1 e © K3 £ £
LY T | g 3 3

B Decormmia — 45U Vet Rerfe W s weles Roster

E #utem
B s
& Seownty Changad ﬂ Chiek here to open Network and Sharing Center

B Gasche

b Pusic

3. Clique em Set up a connection or network (Configurar uma conexao ou rede).

e ey

) % 0 Corsrt Puni o s s Corie o op |zt sl

Metwark ard Sharing Center

o ol g

TR AGUE st
[Thin et
b Cumnmin
Lozl onfy
Lol v Carrastaas Woww eam
L
Bl Sharies; snd Dioerrry
[T & in £
Tl s=anng T -
B bl beddder 1hanng = 0N -
el ] & ¥ jne e ekl -
Pritms pmaced ey 8 On -
Mrda starng & o e

e eyl Py B et bbbt | e b
s e ot ahu 2 e b e (s et
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4. Seleccione Set up a wireless router or access point (Configurar um router wireless ou

ponto de acesso) e clique em Next (Seguinte).

Choose a connection optian |

Conmect to the Intermet.
St up o wirnlenn, brosdband, o dul-up connectian 1= the dnbemer

0 TR

“quﬂwm

Cnnnert thrmogh s disl-up connechion 1 the lrlemet

Connectton
Gt ap @ Sal-up o VPM connection 1o your workplace

Connect to § Bhactooth perional mea network (PAN)
St wip & connection o s Blusteoth enabled device cr netwoike

5. Clique em Next (Seguinte).

Set up a home or small business network

B o have multiple comparters in pour home o business, you can set up » Retwork o connect 1o
them. et do | nsed 1o 5ek up o nebecr?

Thin wizard helps you
= Configure 8 wireless router or access point
- Set up file and printer sharing
- Sarve network settings and get instructions for connecting other computers and devices to your
reetwoic
- Thie wizsrd will make this & privele network

Depending e your metwork hardware. iome of the eptions sbove might not be svadable.
Crthver mctrovtses:

=
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6. No ecra que aparecer, digite um nome de rede na caixa de Network name (Nome de rede)

e depois clique em Next (Seguinte). Para a seguranga WPA da rede, é gerada uma frase-
passe.

e e o =

K3 % Setup s wesiess reunes or secess point

Give your network a name

Choose » rame that people wha connect to your network will recognine

Nemweek narne (S50

A VST A _Netwok]

You cantype up to 17 leften or numbers,

(it ] [ conen |

7. Cligue em Next (Seguinte). Se deseja utilizar outros métodos de seguranga que ndo o
WPA-Personal, clique em Show advanced network security options (Mostrar opcées de
seguranga avancada de rede).

0 A St up 8 weelest router o acoes peant

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphiase provided below bo gererale 3 VWP A secunity key for you. The fiml
Tirmee that pecple connect bo this metwork;, Ehey will need the pesaphiase.

Praphanse:
ShIAxPIAqFHIVZHhANMTEY S
The gascphease must b2 ot least § charactens and cannct begin or end with & ipice.

¥ Dusplay charscters

. Fergnt g for

‘ Sow pdtvanied netegr pecurty optiong
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8. Seleccione um método de seguranga e clique em Next (Seguinte).

Choose advanced netwark security options

We recommend waing 'Wi-Fi Protected Access I (WPA2-Persoral] because it provides better
secunity, bt itis not suppedted by devices made before 2001,

9. Surgird um ecrd onde lhe serd pedido que introduza o PIN do seu dispositivo. Introduza o
PIN que se encontra na etiqueta colada no dispositivo e clique em Next (Seguinte).

Type the PIN for ASUS Wireless Router

To confugate this device for ute on your nebwork type the PIN, Vou can find the PIM in the
wdgrmation thal came with the dece o on g sticker on the desste.

M
11345670

¥ Dinplay chasscten
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10. Seleccione um ficheiro e uma opgdo de partilha de impressora e clique em Next

(Seguinte).

Chaoose file and printer sharing options

W ) Do st allew file and printer tharing
Yiou can sel up file snd pnnter shanng later by gesmg to Network and Shanng Center n Control
Panel

W ) Allw sharng with arpene with § s a2eount and piiiwerd fos he computer
Fiies n your Public folder and shared printens sttached 1o this computer will be scoessibie.

W ) Allow sharing with amyne on the sine neswork: 23 this computes
Filles i your Pubbc folder and shared printers sttached to this compater will be scoestible.

% Kieep the custom settings | currently havel

1 dhisis e -

Aparecera um ecra a mostrar que a configuragdo foi concluida, conforme é mostrado

abaixo.

ASUS VISTA_Metwork was set up. Print or save network settings.

‘Wieu will need to provide the following information to others to comnect to this networio

Hetweork Hame  ASUS VISTA Metwork
Passphaze b AKPHY TorySRObSW

+ View settings
Chepse the to veew setfings and smdructions for adding comyp end dences ta your
mietwonk that yo can saee or prict,

+ Save seftings to a USE flash drive
Cheoose thia to use # USE Mash Seive be add wireless devces and computers nunning
Windinas 102 or Windhren Vists 10 yous nethoris You Tl sieo have the opticn 1o peint the
nettings and inttructions.
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11.

No ecra acima, pode escolher View settings (Ver definicdes) ou Save settings to a USB

flash drive (Guardar definicbes para uma drive flash USB). Os ecrés respectivos sdo
mostrados abaixo.

Ecra “View settings” (“Ver definicoes™)

e e Yo _pun Fomet iy
DEd SR A ) vB- &

segie 8 + W e Winae +WrppEss i
b1 R - T R e ri 0 T s OO
[idd a device or computer 1o a wireless netwark using a USB flash drive

The sy yoe 330 3 devce or Lompaler 10 YOul AN depsnd O the Tpe Of seteon aduober
nd B verion of Wisdiows you e runsing. Felow The indructions below for sadh Tpe of
CAMSUBEr S Srach thit pou mant 1o 534 1 poer ARmEE.

Yous netwark hat the following seftings:
Hetwork name: ARUS_VTET etk
Hebwork secunby ki passpivase Pl BR st Gtas

Te add a wireless compuler runming Windows Vista

L. Log osin the comger:

2 Foy the LA flash drive imln & LISE pon on e compuner.

1. = ths AutoMay dalog boe chck Winsleee Metwodk Setup Wissrd This will ute the sttnge
sarvrd on The USE Aaih drive and sstorafially comed) The computer 2 e etacik
Vioa sl g & confrmaton shen pou B ronneced 0 the Retsorc
T vy It yow added t compuber sucoeichally. chok T Skl buBon, aod Hes dhil
Mt ¥ou thensl De bl 15 e ko for A CompuRET you ddsd snd fer M other
tAMgutean ird denien Tat a'e it of T Aetemin,

To add a wineh ' dng Windri IKP

Eret e e '

Ecré de “Save settings to a USB flash drive” (“Guardar definicées para uma drive flash

usB”

3 & 5ot up s wacless ot or ecen poct
Insert the USE flash drive into this computer

Plug the USE flezh deive into 2 USE port on your computer, and then sebect the diive from
the Int below.

A i

(e ][ Concal |
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12.Quando o ecré de Save settings to a USB flash drive (Guardar definicées para uma drive

flash USB) aparece, introduza uma flash drive USB no seu computador, depois seleccione a
drive na caixa de Save settings to (Guardar definicGes para) e clique em Next (Seguinte).
As definicbes comegam a ser guardadas na drive USB.

Depois de concluido o processo de guardar, aparecera um ecrd, para lhe dar instrugdes sobre
como adicionar um computador ou outros dispositivos a rede. Para adicionar computadores

e dispositivos a sua rede, siga as instrugdes.

B0

u A St p & wireless router of EetE poird

To add a device or computer, follow these instructions

1 Remove the USE flach drive from this compauter

2 Insert the USE flash dieve into & USE pon on the deice o the computer (Compisters must be
manning Windows XF or Windaws Vigta ]

3 For dewnces, follow the instructsors in the nfonmsticon thet came with the dence, o on the
LCD of the device, if apphicable.

ey detadgd wigbiychigng, chib g

:|.+ ','*

~

Fepeat steps 1 and 3 for each deace or computer that you want to add
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[8. Resolucao de problemas }

Nao é possivel aceder ao browser da web para configuracéo do router

5 ASLFS Wireless Hnuter Wb Manager - Micrasstt Internet | b — X
Mo Fdtw  Dber  Faeotol QRS Aids g i il e e e i o
o [ A Ll ¥ reoticias L e acdi
¥ s I S | Sopmedrdk g B )1_ Vit o e et 1 1 ior el
Gomeracuir Complivranion B Geleess  PEger AL b ) |
& hrmeinaz.aen. Y Sewrmaca
e 2 TR
Pea— e bt e
BRI E | oo B Pt e
| Gl deiriere. | [Coasanies | (L g | it

1. Abra o browser da web e abra a caixa 2. Clique em “Excluir cookies” e “
de didlogo “Opgdes da Internet”. Excluir arquivos”.

Nao é possivel estabelecer ligacdo sem fios

Fora de alcance:

+ Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.
+ Experimente alterar a definicdo do canal.

Autenticacao:
+ Utilize uma ligagdo com fios para ligar ao router.

« Verifique a definicdo de seguranca da ligagao sem fios.

+ Proceda a reposicédo do router sem fios premindo o botao Reset (Repor) que encontra no painel
traseiro por um periodo superior a 5 segundos.

Nao é possivel encontrar o router:

+ Proceda a reposicéao do router sem fios premindo o botdo Reset (Repor) que encontra no painel
traseiro por um periodo superior a 5 segundos.

+ Verifique as definicdes na placa sem fios como, por exemplo, as definicées SSID e de
encriptagéo.

Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

+ Cologue o router mais préximo do cliente sem fios.
+ Verifique se a placa sem fios esté ligada ao ponto de acesso correcto.

* Verifique se o canal da fungéo sem fios em utilizag&o esté em conformidade com os canais
disponiveis no seu pais/na sua area.

« Verifique a definicdo de encriptacéo.
+ Verifique se a ligagdo por ADSL ou por cabo esta correcta.
+ Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.
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Nao é possivel aceder a Internet

+ Verifique os LEDs no modem ADSL e no router sem fios

+ Verifique se o LED “WAN” no router sem fios estd aceso. Se o LED néo estiver aceso,
mude o cabo e tente novamente.

Quando o LED “Link” do modem ADSL estiver aceso (sem estar a piscar) é

sinal de que é possivel ligar a Internet.
+ Reinicie o computador.
+ Consulte o guia de consulta répida do router sem fios e volte a configurar as defini¢ées.
« Verifique se o LED WAN no router sem fios estd ou ndo aceso.
« Verifique as definices de encriptacdo da fungao sem fios.

« Verifique se o computador consegue ou ndo obter o endereco IP (tanto através da rede
com fios como da rede sem fios).

« Certifique-se de que o seu browser da web esta configurado para utilizar a LAN local e ndo
para utilizar um servidor proxy.

Se o LED “LINK” do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal de
que nao é possivel aceder a Internet — o router ndo consegue estabelecer ligacao
através da rede ADSL.

« Certifique-se de que todos os cabos estao devidamente ligados.

+ Desligue o cabo de alimentagdo do modem ADSL ou do modem por cabo. Aguarde alguns
minutos e volte a ligar o cabo.

+ Se 0 LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado, contacte o seu
fornecedor de servigos.

Caso se esqueca do nome de rede ou das chaves de encriptacao

+ Experimente utilizar uma ligagdo com fios para depois proceder a encriptagdo sem fios.

+ Proceda a reposicao do router sem fios premindo o botdo Reset (Repor) que encontra no
painel traseiro por um periodo superior a 5 segundos.

Como repor as predefinicées

As opcées seguintes sdo predefinices de fabrica. Se premir o botdo Restore (Repor) que
encontra no parte de tras do router sem fios da ASUS durante mais de 5 segundos, ou se
clicar no botao “Restore” (Repor) que encontra na pagina “Factory Default” (Predefinicbes de
fabrica) em “ System Setting” (Definicoes do sistema), as definicdes seguintes irdo substituir
as definices em vigor no seu router sem fios.

Nome de utilizador: admin Mascara de sub rede: 255.255.255.0
Senha: admin Servidor de DNS 1:  192.168.1.1
Activar DHCP: Sim Servidor de DNS 2:  (Vazio)
Endereco IP: 192.168.1.1 SSID: predefinicdo

Nome de dominio: (Vazio)
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[9. Apéndice }

F€' FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter
Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. Use
on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a
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Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has
been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

GNU general public license

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This
General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to
any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
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b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there
is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object

code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party,
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications
to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify
the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole
is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General

Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution

conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS




